Code de procedure
penale du Royaume du
Cambodge




Livre 1 : L’ACTION PUBLIQUE ET L’ACTION
CIVILE

Titre 1 : Principes généraux
Chapitre 1 : Principes généraux

Article 1. (finalité du code de procédure pénale)

Le code de procédure pénale a pour finalité d’énoncer les regles a respecter et
appliquer de maniere rigoureuse afin de déterminer clairement I’existence d’une infraction
pénale.

Les dispositions du présent Code seront appliquées pour la matiére pénale chaque
fois que des regles particuliéres n‘auront pas éte prévues par des lois spéciales.

Article 2. (action publique et action civile)

L’action publique et I’action civile sont deux actions en justice.

L’action publique a pour objet de constater I’existence d’une infraction, d’établir la culpabilité de son
auteur et d’infliger a celui-ci les peines prévues par la loi.

L’action civile a pour objet de réparer le préjudice causé a la victime d’une infraction et de permettre a la
victime d’obtenir des dommages intéréts suffisants par rapport au préjudice subi.

Titre 2 : L’action publigue
Chapitre 1 : L’action publique

Article 3. (objet de I’action publique)

L’action publique s’exerce contre toute personne, physique ou morale, sans distinction de race, de
nationalité, de couleur, de sexe, de langue, de croyance, de religion, de tendance politique, de I’origine
nationale, de situation sociale, de ressource ou d’autres situations.

Article 4. (déclenchement de I’action publique par le parquet)
L action publique est exercée, au nom de I’intérét général, par le parquet.

Le parquet engage les poursuites pénales et requiert I’application de la loi devant les juridictions d’instruction
et de jugement.
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Article 5. (mise en mouvement de I’action publique par la victime)

La victime d’un crime ou d’un délit peut déposer une plainte avec constitution de partie civile auprés du juge
d’instruction. La plainte avec constitution de partie civile a pour effet de saisir le juge d’instruction de I’action
publique, dans les conditions prévues par les articles 139 (transmission de la plainte au procureur du Royaume)
et 140 (versement de consignation).

Les juridictions pénales peuvent également étre saisies par des fonctionnaires auxquels des lois particuliéres
accordent ce pouvoir.

Avrticle 6. (dépdt de plainte par la victime)

Toute personne qui se déclare victime d’une infraction peut déposer plainte. La plainte simple n’a pas
pour effet d’engager les poursuites pénales.

Dans le cas ol une plainte est restée sans réponse ou a été classée sans suite par le procureur du Royaume,
la victime peut saisir le procureur général pres la cour d’appel selon les modalités prévues par I’article 41
(classement sans suite).

Acrticle 7. (extinction de I’action publique)

Les causes d’extinction de I’action publique sont :
1° la mort de I’auteur de I’infraction;

2° la prescription;

3° I’amnistie;

4° |’abrogation de la loi pénale;

5° I"autorité de la chose jugée.

Lorsque I’action publique est éteinte, les poursuites pénales ne peuvent plus étre engagées ou doivent
cesser.

Article 8. (autres causes d’extinction de I’action publique)

Lorsque des lois particuliéres le prévoient expressément, I’action publique peut également s’éteindre :
1° par une transaction avec I’Etat;
2° par le retrait de la plainte, dans le cas ou la plainte est la condition nécessaire des poursuites pénales;

3° par le paiement d’une amende forfaitaire ou transactionnelle.

Article 9. (crimes imprescriptibles)

Les crimes contre I’humanité, de génocide et de guerre sont imprescriptibles.

Article 10.  (prescription de I’infraction)
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Sous réserve des dispositions de I’article 9 (crimes imprescriptibles), les délais de prescription de I’action
publique sont les suivants :

- 15 ans pour les crimes ;
- 5 ans pour les délits ;

- un an pour les contraventions.

Article 11.  (interruption du délai de prescription)

Le délai de prescription court a compter de la commission de I’infraction. La prescription est interrompue
par tout acte de poursuite ou d’instruction. La fin de chaque acte de poursuite ou d’instruction fait courir un
nouveau délai de prescription, suivant les distinctions de I’article 10 (prescription de I’infraction). Le
nouveau délai est opposable a toutes les personnes impliquées dans la cause.

Article 12.  (autorité de la chose jugeée)

En application du principe de I’autorité de la chose jugée, toute personne définitivement acquittée ne peut
plus étre poursuivie pour les mémes faits, méme sous une qualification juridique différente.

Titre 3 : Action civile
Chapitre 1 : Action civile

Article 13.  (action civile et préjudice)

L’action civile est exercée par la victime de I’infraction.
Pour donner lieu a réparation, le préjudice doit étre :

- la conséquence directe de I’infraction;

- personnel;

- né et actuel.

Le préjudice peut étre matériel, corporel ou moral.

Article 14.  (réparation du préjudice)
Le préjudice peut étre réparé par le paiement de dommages-intéréts, par la restitution du bien dont la

victime a été privée ou par la remise en état du bien détérioré.

Les dommages-intéréts doivent étre proportionnels au préjudice subi.

Article 15.  (demandeur a I’action civile)

L’action civile peut étre exercée, au nom de la victime, par son représentant légal, lorsque la victime est
mineure ou lorsqu’il s’agit d’une personne majeure soumise a un régime légal de protection.

Article 16.  (action civile des héritiers de la victime)
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En cas de décés de la victime, I’action civile peut étre intentée ou poursuivie par ses ayants-droit.

Article 17.  (association de lutte contre les violences sexuelles, familiales ou les
violences contre les enfants)

Toute association régulierement déclarée depuis au moins trois ans avant la date de I’infraction, et dont
I’objet statutaire comporte la lutte contre les violences sexuelles ou les violences exercées contre la famille
ou les enfants, peut exercer les droits reconnus a la partie civile en ce qui concerne les infractions suivantes :

- atteintes volontaires a la vie ;
- atteintes a I’intégrité des personnes ;

- atteintes sexuelles.

Article 18.  (association contre I’enlévement, le trafic des étres humains)

Toute association régulierement déclarée depuis au moins trois ans a la date de I’infraction, et dont I’objet
statutaire comporte la lutte contre I’enléevement, le trafic et I’exploitation sexuelle des étres humains, peut
exercer les droits reconnus a la partie civile en ce qui concerne les infractions prévues par la loi relative a la
lutte contre I’enlévement, le trafic et I’exploitation.

Article 19.  (association de lutte contre le racisme et discrimination)

Toute association régulierement déclarée depuis au moins trois ans a la date de I’infraction, et dont I’objet
statutaire comporte la lutte contre le racisme et I’assistance de victimes de discriminations fondées sur leur
origine nationale, ethnique, raciale ou religieuse, peut exercer les droits reconnus a la partie civile en ce qui
concerne les infractions suivantes, lorsque ces infractions sont commises a raison de I’origine nationale d’une
personne ou de son appartenance, vraie ou supposée, a une ethnie, une race ou une religion déterminée :

a. discriminations,
b. atteintes volontaires a la vie ou a I’intégrité de la personne,
c. destructions et détériorations.

Article 20.  (recevabilité des actions des associations)

Dans les cas prévus par I’article 17 (association de lutte contre les violences sexuelles, familiales ou
violence contre les enfants) a I’article 19 (association de lutte contre le racisme et discrimination) du présent
code, I’association n’est recevable dans son action que si elle justifie avoir recu I’accord sur les droits de la
victime ou de son représentant légal. En cas d’atteinte a la vie, I’association n’est recevable dans son action
que si elle justifie avoir recu I’accord sur les droits des ayants-droit de la victime.

Article 21.  (défendeurs a I’action civile)

L’action civile est exercée contre tous ceux qui sont tenus de réparer le préjudice résultant de I’infraction :
- les auteurs et coauteurs de I’infraction;
- les complices;

- les personnes civilement responsables.
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Article 22.  (articulation des compétences des juridictions pénales et civiles)

L’action civile peut étre exercée en méme temps que I’action publique devant la juridiction pénale.

Elle peut aussi étre exercée devant la juridiction civile. Dans ce cas, elle peut étre suspendue tant qu’une
décision définitive n’a pas été prononcée sur I’action publique.

Article 23.  (déclaration préalable de culpabilite)

La juridiction pénale ne peut réparer le préjudice que si elle a préalablement constaté les éléments
constitutifs de I’infraction pénale et déclaré I’accusé coupable.

Article 24.  (déces de I’accusé)

La partie civile peut demander la réparation de son préjudice aux ayants-droit de I’accusé si celui-ci
décéde au cours du procés pénal. Malgré I’extinction de I’action publique, la juridiction pénale demeure
compétente pour statuer sur I’action civile exercée contre les ayants-droit.

Article 25.  (renonciation et désistement de la victime)

La victime peut renoncer a présenter une demande d’indemnisation ou se désister de sa demande. La
renonciation et le désistement de la victime ne peuvent arréter ni suspendre I’exercice de I’action publique
sauf les dispositions prévues par I’article 8- 2° (d’autres causes d’extinction de I’action publique) de ce code.

Article 26.  (prescription de I’action civile)

L’action civile se prescrit selon les regles du code civil. Toutefois cette action ne peut plus étre engagée
devant la juridiction pénale apres I’expiration du délai de prescription de I’action publique.

Livre 2 : Autorités chargées de la poursuite, de
I’instruction et de I’enquéte

Titre 1 : Le parquet
Chapitre 1 : Dispositions générales

Article 27.  (role du parquet)

Le parquet engage les poursuites pénales et requiert I’application de la loi. Il assure I’exécution des
décisions pénales et veille a la diffusion des mandats d’arrét.

Dans I’exercice de leurs fonctions, les magistrats du parquet ont le droit de requérir directement la force
publique.

Un magistrat du parquet doit étre présent a toute audience d’une juridiction de jugement en matiére
pénale.
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Article 28.  (magistrats du parquet)

Les magistrats du parquet sont :
1° le procureur général, les procureurs généraux adjoints et les procureurs prées la Cour supréme;
2° les procureurs généraux, les procureurs généraux adjoints et les procureurs pres les cours d’appel;

3° les procureurs du Royaume et les procureurs adjoints pres les tribunaux de premiere instance.

Article 29.  (hiérarchisation du parquet)

Le ministre de la Justice peut dénoncer au procureur général prés la cour d’appel ou au procureur pres les
tribunaux de premiére instance les infractions dont il a connaissance, lui enjoindre, par des instructions
écrites versées au dossier, d’engager ou de faire engager des poursuites, ou de prendre telle réquisition qu’il
juge opportune. 1l ne peut lui enjoindre de classer sans suite une affaire pénale.

Le procureur général prés la cour d’appel a autorité sur tous les magistrats du parquet du ressort de la cour
d’appel. 1l peut leur enjoindre d’engager ou de faire engager des poursuites ou de prendre telle réquisition
qu’il juge opportune.

Le procureur du Royaume a autorité sur les magistrats du parquet du ressort du tribunal.

Il peut leur enjoindre d’engager ou de faire engager des poursuites ou de prendre telle réquisition qu’il
juge opportune.
Article 30.  (réquisitions orales)
Les magistrats du parquet sont tenus de se conformer aux injonctions de leurs supérieurs hiérarchiques.
Toutefois, a I’audience, ils exposent librement les observations orales qu’ils estiment conformes a leur

conscience. Aucune poursuite disciplinaire ne peut étre engagée contre un magistrat du parquet a raison des
propos qu’il tient a I’audience.

Chapitre 2 : Attributions du procureur géenéral pres la Cour supréme
Article 31.  (représentation du parquet aupres de la Cour supréme)

Le procureur général, les procureurs généraux adjoints et les procureurs prés la Cour supréme
représentent le parquet auprés de cette juridiction.

Article 32.  (role du procureur général aupres la Cour supréme)

Le procureur général prés la Cour supréme concourt au respect de la loi & I’occasion des pourvois en
cassation, des demandes de révision et des autres recours soumis a la Cour supréme.

Chapitre 3 : Attributions du procureur genéral pres la cour d’appel
Article 33.  (représentation du parquet aupres de la cour d’appel)

Le procureur général, les procureurs généraux adjoints et les procureurs pres la cour d’appel représentent
le parquet aupreés de cette juridiction.
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Article 34.  (r6le du procureur général aupreés la cour d’appel)

Le procureur général prés la cour d’appel veille a I’application de la loi dans le ressort de la cour d’appel.
Il peut effectuer des inspections dans les parquets de son ressort.

En cas d’infraction grave, le procureur général en informe le ministre de la Justice.

Article 35.  (pouvoirs du procureur général aupres la cour d’appel)

Le procureur général prés la cour d’appel exerce la surveillance et le controle de la police judiciaire.

Il peut convoquer les responsables des services de police judiciaire pour s’entretenir avec eux des
questions intéressant le fonctionnement de ces services.

Il peut charger tout officier ou agent de police judiciaire d’accomplir les actes qu’il estime utiles a la
bonne administration ou au bon fonctionnement de la police judiciaire.

Il peut effectuer a tout moment des inspections dans les services de police judiciaire. Il peut assister aux
auditions. 1l peut contrbler I’exécution des mesures de garde a vue, en particulier le respect des formalités
Iégales et la tenue des locaux.

Tout chef de service de police judiciaire, officier de police judiciaire ou agent de police judiciaire est tenu
de se conformer aux injonctions du procureur général preés la cour d’appel.

Chapitre 4 : Attributions du procureur du Royaume prés le tribunal
de premiere instance
Section 1 : Organisation du parquet aupres du tribunal de premiere instance

Article 36.  (représentation du parquet auprés du tribunal de premiere instance)

Le procureur du Royaume et les procureurs adjoints prés le tribunal de premiére instance représentent le
parquet auprés de cette juridiction.

Article 37.  (pouvoirs du procureur du Royaume)

Le procureur du Royaume dirige et coordonne I’action de tous les officiers et agents de police judiciaire
de son ressort. Toutefois lorsqu’ils exécutent une commission rogatoire, les officiers de police judiciaire sont
placés sous I’autorité du juge d’instruction.

Le procureur du Royaume dispose de tous les pouvoirs reconnus par le présent code aux officiers de
police judiciaire en matiére d’enquéte.

Il peut se rendre sur les lieux d’une enquéte et donner toutes instructions utiles aux officiers et agents de
police judiciaire. En cas de besoin, il peut dessaisir des officiers et agents de police judiciaire et organiser
leur remplacement.

Il peut effectuer a tout moment des inspections dans les services de police judiciaire. Il peut assister aux
auditions. 1l peut contrbler I’exécution des mesures de garde a vue, en particulier le respect des formalités
Iégales et la tenue des locaux.

Article 38.  (pouvoirs des procureurs adjoints)
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Les procureurs adjoints, placés sous I’autorité du procureur du Royaume, disposent de tous les pouvoirs
reconnus a ce dernier en matiére de recherche et de poursuite des infractions.

Article 39.  (compétence territoriale des procureurs du Royaume)

Sont compétents :
- le procureur du Royaume du lieu de I’infraction;
- celui de la résidence de la personne soupgonnée d’avoir commis cette infraction;

- celui du lieu d’arrestation de la personne soupgonnée d’avoir commis I’infraction.

Section 2 : Exercice de I’action publique

Article 40.  (choix des poursuites)

Le procureur du Royaume apprécie la suite a donner aux plaintes et aux dénonciations dont il est
directement saisi ou qui lui sont transmises par les officiers de police judiciaire.

Il peut soit ordonner un classement sans suite, soit exercer des poursuites pénales. Avant de statuer, il
peut ouvrir une enquéte ou prescrire des investigations complémentaires.

En cas d’infraction grave, le procureur du Royaume informe le procureur général prés la cour d’appel qui
informe par la suite le ministre de la justice.

Article 41.  (classement sans suite)

Lorsqu’une plainte est classée sans suite, le procureur du Royaume avise le plaignant de sa décision dans
les plus brefs délais, et au plus tard dans le délai de deux mois a compter de I’inscription de la plainte au
registre mentionné a I’article 50 (registre des plaintes) de ce code.

Le classement sans suite doit étre motivé en droit et en fait. 1l n’a pas autorité de chose jugée.
Le procureur du Royaume peut revenir sur sa décision tant que I’action publique n’est pas éteinte.

Si le plaignant conteste la décision de classement sans suite, il peut former un recours auprés du procureur
général prés la cour d’appel.

Le recours doit étre exercé dans le délai de deux mois a compter de la notification du classement. Il est
formé par simple déclaration au parquet concerné. Le dossier est ensuite transmis sans délai au procureur
général par le représentant du parquet pres du tribunal de premiére instance.

S’il estime le recours fondé, le procureur général enjoint au procureur du Royaume d’exercer des
poursuites. 1l le fait par instructions écrites. Dans le cas contraire, le procureur général confirme la décision
de classement sans suite; il en avise le plaignant.

Article 42.  (dénonciation obligatoire de crime ou délit)

Toute autorité publique ou tout fonctionnaire qui, dans I’exercice de ses fonctions, a connaissance d’un
crime ou d’un délit, est tenu d’en aviser sans délai I’officier de la police judiciaire ou le procureur du
Royaume et de transmettre a ce magistrat tous les renseignements, procés verbaux, actes et pieces a
conviction qui concernent cette infraction.

Il ne peut y avoir d’autres exceptions que celles résultant du secret professionnel, dans les cas ou la loi le
prévoit expressement.

Code de procédure pénale - 7 juin 2007 - page 9



Article 43.  (exercice des poursuites)

Les poursuites pénales peuvent étre engagées :
- soit par I’ouverture d’une instruction;
- soit par la citation directe;

- soit par la procédure de comparution immédiate.

Article 44.  (ouverture d’une information)

En cas de crime, le procureur du Royaume doit ouvrir une instruction.

L’instruction est ouverte par un réquisitoire introductif qui saisit le juge d’instruction. Elle peut étre
ouverte contre une ou plusieurs personnes nommeément désignées, ou contre X.

Le réquisitoire introductif comporte :

- I’exposé sommaire des faits;

- la qualification juridique retenue;

- I’indication des textes de loi qui définissent et répriment I’infraction;

- le cas échéant, le nom de la personne ou des personnes contre qui I’instruction est ouverte.
Le réquisitoire introductif doit étre daté et signé.

Ces formalités sont prescrites a peine de nullité.

Article 45.  (exercice des poursuites en cas de délit)

En cas de délit, le procureur du Royaume peut :

- soit ouvrir une instruction, en procédant comme il est dit a I’article 44 (ouverture d’une information) de
ce code ;

- soit citer directement I’accusé devant le tribunal de premiére instance, en procédant comme il est dit a
I’article 46 (citation directe) de ce code ;

- soit faire comparaitre immédiatement I’accusé devant le tribunal de premiére instance, en procédant
comme il est dit aux articles 47 (comparution immédiate) et 48 (procédure de comparution immédiate) de ce
code.

Article 46.  (citation directe)

La citation directe est I’ordre donné a I’accusé de comparaitre devant le tribunal de premiére instance.
La citation directe comporte :

- I’identité de I’accuse;

- I’exposé sommaire des faits;

- la qualification juridique retenue;

- I’indication des textes de loi qui définissent et répriment I’infraction.

Elle indique la juridiction saisie ainsi que le lieu, la date et I’heure de I’audience. Elle précise que I’accusé
peut se faire assister d’un avocat.
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Article 47.  (comparution immédiate)

Le procureur du Royaume peut faire comparaitre immédiatement I’accusé devant le tribunal de premiére
instance si les conditions suivantes sont réunies :

- le délit est flagrant au sens des articles 86 (définition du crime ou délit flagrant) et 88 (arrestation en cas
de crime ou de délit flagrant) de ce code.

- il est puni d’une peine d’emprisonnement d’un an au moins et de cing ans au plus;
- la personne poursuivie est majeure;

- I’affaire parait en état d’étre jugée.

Article 48.  (procédure de comparution immédiate)

Lorsqu’il décide de recourir a la procédure de comparution immédiate, le procureur du Royaume doit :
- constater I’identité de la personne qui lui est déférée;

- lui notifier les faits qui lui sont reprochés et la qualification juridique retenue;

- recueillir les déclarations de la personne, si elle désire en faire;

- établir un procés verbal de comparution immédiate.

Le procureur du Royaume informe I’accusé qu’il a droit a I’assistance d’un avocat de son choix, ou
désigné conformément a la loi sur le statut des avocats.

L’avocat choisi ou désigné est avisé sans délai. Il peut consulter le dossier et communiquer avec I’accusé.
Mention de ces formalités est faite au proces verbal, a peine de nullité de la procédure.
Le tribunal de premiére instance est saisi par le proces verbal de comparution immédiate.

L’accusé est retenu sous escorte jusqu’a sa présentation devant le tribunal, qui doit avoir lieu le jour
méme.

Lors de cette présentation, le tribunal, aprés avoir vérifié I’identité de I’accusé et exposé les faits qui lui
sont reprochés, indique a I’accusé qu’il peut disposer d’un délai pour préparer sa défense.

Si I’accusé demande un délai, ou si le tribunal estime que I’affaire n’est pas en état d’étre jugée
immédiatement, I’affaire est renvoyée a une audience ultérieure.

Le tribunal peut placer I’accusé en détention provisoire par un jugement motivé. Il doit, dans ce jugement,
se référer aux conditions de I’article 205 (motifs de détention provisoire) de ce code. Il délivre un mandat de
dépot.

Le jugement sur le fond doit étre prononcé dans un délai qui ne peut excéder deux semaines a compter de

la présentation au tribunal. La détention provisoire cesse de plein droit a I’expiration du délai de deux
semaines.

Si le tribunal, saisi selon la procédure de comparution immédiate, estime que les conditions de I’article 47
(comparution immédiate) de ce code ne sont pas remplies, ou que la complexité de I’affaire nécessite des
investigations supplémentaires approfondies, il renvoie le dossier au procureur du Royaume en vue de
I’ouverture d’une information. L’accusé doit &tre présenté le jour méme devant le juge d’instruction, faute de
quoi il est remis d’office en liberté.

Article 49.  (citation directe en cas de contravention)

S’il s’agit d’une contravention, le procureur du Royaume cite directement I’accusé devant le tribunal, en
procédant comme il est dit a I’article 46 (citation directe) de ce code.

Article 50.  (registre des plaintes)
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Il est institué dans chaque tribunal de premiére instance un registre du parquet sur lequel sont enregistrées
les plaintes dont est directement saisi le procureur du Royaume ou qui lui sont transmises par les officiers de
police judiciaire.

Toute plainte doit figurer sur le registre, avec les indications suivantes :
- identité du plaignant;
- date de réception de la plainte par le parquet;

- origine de la plainte, plainte adressée directement au procureur du Royaume ou transmise par un officier
de police judiciaire;

- nature des faits dénoncés par le plaignant;
- suite réservée a la plainte, classement sans suite ou engagement de poursuites pénales.

Le registre des plaintes est tenu par le secrétariat du parquet sous le contréle du procureur du Royaume. Il
peut étre consulté par toutes les autorités judiciaires, notamment par le procureur général prés la cour d’appel.

Titre 2 : Le juge d’instruction
Chapitre 1 : Le juge d’instruction

Article 51.  (désignation par le président du tribunal)

Lorsqu’un juge d’instruction ne peut assurer ses fonctions par suite de congé, de maladie ou toute autre
cause, un autre juge d’instruction du méme tribunal est chargé temporairement par le président d’assurer les
fonctions de I’instruction.

A défaut de juge d’instruction, tout autre juge du tribunal peut étre désigné temporairement par le
président du tribunal.

Le président rend une ordonnance de désignation insusceptible de voie de recours.

Pour le surplus, les dispositions de I’article 26 du Code de Procédure Civile seront observées.

Article 52.  (répartition des dossiers par le président du tribunal)

Lorsqu’il existe plusieurs juges d’instruction dans un tribunal, les dossiers sont répartis par le président.

Article 53.  (dessaisissement du juge d’instruction)

Le dessaisissement du juge d’instruction au profit d’un autre juge d’instruction peut étre demandé au
président du tribunal dans I’intérét d’une bonne administration de la justice. Cette demande est faite par
requéte motivée du procureur du Royaume agissant soit spontanément soit a la demande des parties.

Les causes de dessaisissement du juge d’instruction sont fondées sur les dispositions de I’article L.911-2
(motifs de récusation de magistrat du siege) de ce code.

Article 54.  (cas d’abstention a peine de nullité)
Le juge d’instruction ne peut pas participer au jugement des affaires pénales qu’il a connues en qualité de

juge d’instruction, a peine de nullité du jugement.

Il exerce les pouvoirs résultant du présent code.
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Titre 3 : La chambre d’instruction
Chapitre 1 : La chambre d’instruction

Article 55.  (formation spéciale de la Cour d’Appel)

Il existe au sein de la Cour d’Appel une formation appelée la Chambre d’instruction. La chambre
d’instruction est compétente pour juger les appels formés contre les décisions du juge d’instruction.

Un membre de la chambre d’instruction ne peut participer au jugement d’une affaire pénale qu’il a
connue comme juge d’instruction a peine de nullité de I’arrét.

Titre 4 : La police judiciaire
Chapitre 1 : Dispositions générales
Article 56.  (missions de la police judiciaire)

La police judiciaire est I’auxiliaire du pouvoir judiciaire.

Elle est chargée de constater les crimes, les délits et les contraventions, d’identifier et d’arréter leurs
auteurs et de rassembler les preuves.

Article 57.  (composition de la police judiciaire)

La police judiciaire comprend :
1° les officiers de police judiciaire;
2° les agents de police judiciaire.

3° les fonctionnaires et autre agents publics auxquels des lois particulieres attribuent le pouvoir de
constater certaines infractions dans leur ressort territorial.

Article 58.  (coordination de la police judicaire)

Le procureur du Royaume dirige et coordonne, dans son ressort territorial, I’action de tous les officiers et
agents de police judiciaire.

Il a autorité sur les fonctionnaires et autres agents publics mentionnés a I’article 82 (habilitation de
certains fonctionnaires et autres agents publics) de ce code lorsqu’ils exercent leurs fonctions de police
judicaire.

Lorsqu’ils exécutent une commission rogatoire, les officiers de police judiciaire sont placés sous
I’autorité du juge d’instruction.
Article 59.  (contréle de la police judiciaire)

La police judiciaire est placée sous la surveillance et le contr6le du procureur général pres la cour d’appel.

Le procureur général prés la cour d’appel exerce le pouvoir disciplinaire sur la police judiciaire.
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Chapitre 2 : Officiers de police judiciaire
Section 1 : Obtention de la qualité d’officier de police judiciaire

Article 60.  (officier de police judicaire)

Ont la qualité d’officier de police judiciaire :

1° les officiers de police, ayant au moins le grade de sous-lieutenant, comptant au moins deux ans de
service dans la police nationale, aprés avoir obtenu le dipléme supérieur de police judiciaire.

2° les officiers de la gendarmerie royale comptant au moins deux ans de service dans la gendamerie
royale, aprés avoir obtenu le dipléme supérieur de police judiciaire.

3° les titulaires des grades et fonctions suivantes :

a)

b)

c)

d)

9)

h)

)
k)

Gouverneur et vice-gouverneur de province et municipalité, Gouverneur et vice-gouverneur de
district et Khan et Mékhum et Chau Sangkat,

Directeur et sous directeur de la direction centrale de la police judiciaire ; directeur et sous
directeur de la direction centrale de sécurité ; directeur et sous directeur de la direction centrale de
I’ordre public du commissariat général de la police nationale.

Directeurs et sous directeurs de la direction ; chef et chef adjoint de bureau ; chef et chef adjoint de
service, chargés des affaires pénales et placés sous I’autorité de la direction centrale de la police
judiciaire, de la direction centrale de sécurité et de la direction centrale de I’ordre public.

Directeurs et sous directeurs de la direction ; chef et chef adjoint de bureau ; chef et chef adjoint de
service :

de la direction de la police de la frontiére pour « infraction interétatique »,
de la direction anti-drogue
de la direction de la police de tourisme

du commissaire spécial de protection du patrimoine.

Commissaires et commissaires adjoints de la police provinciale et municipale,

Chef et Chef adjoint de bureau ; chef et chef adjoint de service chargés des affaires pénales de la
police provinciale et municipale:

du bureau de la police pénale pour les affaires graves et du bureau de la police pénale pour les
affaires moins graves,

du bureau de la lutte contre le trafic d’étre humain et de la protection des mineurs,
du bureau de la police économique,

du bureau technique scientifique criminel,

du bureau anti-drogue,

du bureau anti-terrorisme et

du bureau d’immigration.

Inspecteur et inspecteur adjoint, chef et chef adjoint de service pénal de I’inspection de la police de
district et de Khan,

Chef et chef adjoint de bureau de la police de circulation ; chef et chef adjoint de service de la
police de la circulation « pour infraction de la circulation » ; chef et chef adjoint du bureau de
I’administration des armes ; chef et chef adjoint du service du bureau de I’administration des armes
« pour les infractions relatives aux armes » ; chef et chef adjoint d’unité, chef et chef adjoint du
bureau de la police de tourisme, chef et chef adjoint de service du bureau de la police de tourisme.

Chef et chef adjoint de police administrative de commune et sangkat « pour affaire pénale »,
Comandant et commandant adjoint de la Gendarmerie Royale chargé des affaires pénales,

Commandants et commandant adjoint de province et de municipalité de la Gendarmerie Royale
chargé des affaires pénales,
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1) Commandants et commandant adjoint de district et d’arrondissement de la Gendarmerie Royale
chargé des affaires pénales,

m)  Chef et sous-chef de bureau, chef et chef adjoint de service chargé des affaires pénales de la
Gendarmerie Royale

n) chef et chef adjoint d’autres unités chargées d’enquéte des infractions pénales, qui seront créées en
cas de nécessité.

Les Ministres ayant respectivement autorité sur les différents officiers de police et de gendarmerie
visés aux 1°, 2° et 3° du présent article, se chargent de nommer, par prakas commun avec le ministre de la
justice, les officiers de police et de gendarmerie qui sont amenés a exercer les fonctions d’officier de
police judiciaire.

Article 61.  (dipléme supérieur de police judiciaire)

Le dipléme supérieur de police judiciaire est délivré a I’issue d’un examen professionnel qui comporte les
épreuves suivantes :

1° une épreuve portant sur le droit pénal khmer;
2° une épreuve portant sur la procédure pénale khmeére;

3° une épreuve portant sur la déontologie, telle qu’elle résulte notamment des Codes de conduite élaborés
par I’Organisation des Nations-Unies.
Ce dipldme est cosigné par les ministres concernés avec leur sceau.

Article 62.  (jury d’examen)

Le jury de I’examen est présidé par le procureur général prés la Cour supréme ou par un magistrat du
parquet général délégué a cet effet.

1. En ce qui concerne les fonctionnaires de la police nationale, le jury est composé de :
- un juge d’instruction désigné par le président de la Cour supréme;

- un magistrat du parquet désigné par le procureur général prés la Cour supréme;

- deux représentants du ministéere de I’ Intérieur.

2. En ce qui concerne les militaires de la gendarmerie royale, le jury est composeé de :
- un juge d’instruction désigné par le président de la Cour supréme;

- un magistrat du parquet désigné par le procureur général prés la Cour supréme;

- deux représentants du ministere de la Défense nationale.

Les modalités de délivrance du dipldme sont fixées par prakas conjoints des ministres concernés.

Article 63.  (serment des officiers de police judiciaire)

Chaque officier de police judiciaire doit préter serment d’accomplir loyalement ses fonctions. Le serment
est prété devant la cour d’appel. 1l n’a pas a étre renouvelé lors de I’obtention ultérieure de I’habilitation de
I’officier de police judiciaire. La formule du serment est fixée par prakas du ministre de la Justice.
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Section 2 : Fautes commises dans I’exercice des fonctions
Article 64.  (procédure disciplinaire)

Toute faute commise par un officier de police judiciaire dans I’exercice de ses fonctions doit étre
signalée par le procureur du Royaume ou par le juge d’instruction au procureur général prés la cour
d’appel. Le procureur général prés la cour d’appel avise, selon le cas, le ministre de I’Intérieur ou le
ministre de la Défense nationale en vue de I’engagement d’une procédure disciplinaire. Le procureur
général prés la cour d’appel est informé des suites de la procédure disciplinaire.

Article 65.  (sanctions disciplinaires)

Les sanctions disciplinaires du ministre de I’Intérieur ou du ministre de la Défense nationale ne font pas
obstacle a I’exercice de poursuites pénales si une infraction a été commise.

Lorsqu’un officier de police judiciaire commet une infraction dans I’exercice de ses fonctions, la
juridiction d’instruction ou de jugement chargée de I’affaire peut, dans I’intérét d’une bonne administration
de la justice, étre dessaisie par la Cour supréme au profit d’une autre juridiction, et informer immédiatement
le service intéressé.

La requéte en dessaisissement est présentée par le procureur du Royaume.

Article 66.  (interdiction d’exercer les fonctions d’officier de police judiciaire)

Lorsque le procureur général prés la cour d’appel estime que la gravité de la faute commise par un
officier de police judiciaire est incompatible avec I’exercice des fonctions, il a qualité pour prononcer les
mesures suivantes :

1° I’interdiction d’exercer les fonctions d’officier de police judiciaire a titre temporaire, pour une durée de
cing ans au plus;

2° I’interdiction d’exercer les fonctions d’officier de police judiciaire a titre définitif.

Avant de prendre sa décision, le procureur général convoque I’officier de police judiciaire et recueille ses
observations. L’intéressé peut demander a étre assisté d’un avocat ou d’un conseiller de son choix.

La décision d’interdiction est motivée. Elle est notifiée, selon le cas, au Ministre de I’Intérieur ou au
Ministre de la Défense nationale.

Cette décision peut faire I’objet d’un recours au ministre de la Justice qui peut déclarer refuser la décision
d’interdiction ou réduire la durée d’interdiction fixée par le procureur général. Le ministére intéressé de
I’officier de police judiciaire interdit par le procureur général peut transmettre ses observations au ministre de
la Justice.

L’officier de police judiciaire interdit par le procureur général peut faire un recours motivé dans un délai
de quinze jours a compter de la réception de la notification de la décision d’interdiction.

Le ministre de Justice doit statuer sur le recours susvisé dans un délai d’un mois au plus tard a compter de
la réception du recours. Cette décision est insusceptible de recours.

Pendant le délai de recours et celui de la décision sur le recours, I’officier de police judiciaire interdit par
le procureur général ne peut exercer les fonctions d’officier de police judiciaire. Il peut reprendre I’exercice
de ses fonctions d’officier de police judiciaire lorsque le ministre de la Justice décide de rejeter la décision
d’interdiction ou de réduire la durée d’interdiction.

Les actes accomplis par un officier de police judiciaire au mépris d’une décision d’interdiction du
procureur général pres la cour d’appel sont frappés de nullité.
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Section 3 : Compétence territoriale de I’officier de police judiciaire
Article 67.  (circonscription administrative d’affectation)

Chaque officier de police judiciaire a compétence dans les limites territoriales de la circonscription
administrative a laquelle il est affecté.

Dans la ville de PHNOM-PENH, les officiers de police judiciaire ont compétence sur toute I’étendue de
la ville, quel que soit le service d’affectation.

Les décisions de nomination des officiers de police judiciaire doivent préciser la circonscription
administrative a laquelle ils sont affectés. Elles sont notifiées au procureur général pres la cour d’appel.

Article 68.  (extension de la compétence territoriale)

En cas de crime ou de délit flagrant au sens des articles 86 (définition du crime ou délit flagrant) et 87
(arrestation en cas de crime ou de délit flagrant) de ce code et s’il y a urgence, le procureur du Royaume peut
autoriser un officier de police judiciaire a opérer sur toute I’étendue du territoire national. L autorisation peut
étre donnée verbalement; toutefois elle doit étre mentionnée dans les pieces de I’enquéte.

Dans le cadre de I’instruction, lorsque le juge d’instruction délivre une commission rogatoire, il peut, en
cas d’urgence, autoriser un officier de police judiciaire a opérer sur toute I’étendue du territoire national.

Lorsqu’un officier de police judiciaire opére en dehors de sa circonscription territoriale, il doit solliciter la
collaboration d’un officier de police judiciaire territorialement compétent.

Le magistrat ayant autorisé I’extension de compétence doit informer, par tout moyen, le procureur du
Royaume territorialement compétent.

Article 69.  (conséquences du non respect des régles de compétence)

Les régles de compétence territoriale prévues par les articles qui précédent sont prescrites a peine de
nullité des actes accomplis par les officiers de police judiciaire.

Article 70.  (ordres des autorités judiciaires)

Les officiers de police judiciaire ne peuvent, dans I’exercice de leur mission, recevoir d’ordre ou
demander des ordres que des autorités judiciaires.

Section 4 : Missions des officiers de police judiciaire
Article 71.  (constatations des infractions)

Les officiers de police judiciaire recoivent les plaintes et les dénonciations. Ils constatent les infractions.

Ils effectuent des enquétes de flagrance et des enquétes préliminaires dans les conditions prévues par les
articles 84 (différences de pouvoirs des OPJ suivant les enquétes) a 110 (pouvoir d’appréciation des
magistrats) .

Lorsqu’une instruction est ouverte, ils exécutent les commissions rogatoires du juge d’instruction dans les
conditions prévues par les articles 173 (commission rogatoire) a 184 (transmission des proces verbaux par
I'officier de police judiciaire au procureur) de ce code.
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Article 72.  (procés-verbal)

Toute plainte regue par un officier de police judiciaire donne lieu a I’établissement d’un proces verbal.

Le procés verbal reproduit fidelement les déclarations du plaignant. En cas de besoin, I’officier de police
judiciaire fait appel a un interpréte qui préte serment de traduire fidélement les déclarations, conformément a
sa religion ou a sa croyance. L’interpréte ne peut en aucun cas étre choisi parmi les policiers ni les gendarmes
qui participent a la coopération.

Le proces verbal de dép6t de plainte doit comporter les indications suivantes :

- le nom et la qualité de I’officier de police judiciaire;

- le service auquel il appartient;

- la date.

Chaque page doit étre signée par I’officier de police judiciaire et par le plaignant.

Les ratures, les ajouts et les renvois doivent étre authentifiés par la signature, en marge, de I’officier de
police judiciaire et du plaignant.

Avant de signer ou de poser son empreinte digitale, le plaignant doit relire le procés verbal. En cas de
besoin, Iofficier de police judiciaire lit & haute voix le contenu du procés verbal.

Article 73.  (registre des plaintes)

Il est tenu dans chaque service de police judiciaire un registre des plaintes. Toutes les fois qu’une plainte
est déposee, I’officier de police judiciaire inscrit dans le registre les mentions suivantes :

- identité du plaignant;

- date du dép6t de la plainte;

- nom et qualité de I’officier de police judiciaire qui a établi le proces verbal de dép6t de plainte;
- nature des faits dénoncés par le plaignant;

- suite réservée a la plainte notamment transmission au procureur du Royaume ou ouverture d’une
enquéte.

Le registre des plaintes est tenu en permanence a la disposition de I’autorité judiciaire.

Article 74.  (suites des dépdts de plaintes)

L’officier de police judiciaire qui recoit une plainte doit, immédiatement, soit ouvrir une enquéte, soit
transmettre le procés verbal de dépdt de plainte au procureur du Royaume qui appréciera la suite a donner.

Il peut, avant d’ouvrir une enquéte, solliciter les instructions du procureur du Royaume.

Lorsqu’il recoit une dénonciation qui ne parait pas manifestement infondée, I’officier de police judiciaire
en informe le procureur du Royaume et sollicite ses instructions.

Article 75.  (atteintes a I’action de la justice)

En aucun cas, un officier de police judiciaire n’est autorisé a classer sans suite une affaire pénale, méme
apres réconciliation entre I’auteur et la victime ou retrait de la plainte.

Tout officier de police judiciaire qui retient volontairement des proces verbaux ou des piéces a conviction,
ou en dissimule I’existence a I’autorité judiciaire, commet un délit puni des peines prévues par le code pénal
en ce qui concerne le chapitre relatif a la recherche des preuves.
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Chapitre 3 : Agents de police judiciaire
Article 76.  (obtention de I’habilité d’agent de police judiciaire (APJ))

Ont la qualité d’agent de police judiciaire :

1° les officiers, sous officiers qui n’ont pas d’habilité d’officier de police judiciaire;

2° les autres agents de la police nationale;

3° les officiers de la gendarmerie royale qui n’ont pas d’habilité d’officier de police judiciaire.

4° les autres militaires de la gendarmerie royale.

Article 77.  (serment d’un APJ)

Chaque agent de police judiciaire doit préter serment d’accomplir loyalement ses fonctions. Le serment
est prété devant le tribunal de premiére instance. Il n’a pas a étre renouvelé lors de I’obtention ultérieure de
I"habilité d’agent de police judiciaire. La formule du serment est fixée par prakas du ministre de la Justice.

Article 78.  (missions des APJ)

Les agents de police judiciaire ont pour missions :
1° de constater les infractions, notamment les contraventions;
2° d’assister les officiers de police judiciaire dans leurs fonctions.

Pour la constatation des infractions, les agents de police judiciaire établissent des rapports. Ces rapports
valent a titre de simple renseignement.

En aucun cas, les agents de police judiciaire ne peuvent accomplir des actes réservés aux officiers de
police judiciaire. Les actes accomplis au mépris de cette interdiction sont frappés de nullité.

Article 79.  (fautes commises dans I’exercice des fonctions)

Toute faute commise par un agent de police judiciaire dans I’exercice de ses fonctions doit étre signalée
par le procureur du Royaume ou par le juge d’instruction au procureur général prés la cour d’appel. Le
procureur général avise, selon le cas, le ministre de I’Intérieur ou le ministre de la Défense nationale en vue
de I’engagement d’une procédure disciplinaire. Le procureur général est informé des suites de la procédure
disciplinaire.

Article 80.  (sanctions disciplinaires)

Les sanctions disciplinaires du ministre de I’Intérieur ou du ministre de la Défense nationale ne font pas
obstacle a I’exercice de poursuites pénales si une infraction a été commise.

Lorsqu’un agent de police judiciaire commet une infraction dans I’exercice de ses fonctions, la juridiction
d’instruction ou de jugement chargée de I’affaire peut, dans I’intérét d’une bonne administration de la justice,
étre dessaisie par la Cour supréme au profit d’une autre juridiction.

La requéte en dessaisissement est présentée par le procureur du Royaume.
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Chapitre 4 : Détermination des compétences entre la police
nationale et la gendarmerie royale

Article 81.  (détermination de compétences)

En matiere de police judiciaire, la police nationale et la gendarmerie royale ont des compétences prévues
par I’article 56 (missions de la police judiciaire) de code.

De plus, pour les infractions militaires, seule la gendarmerie royale est habilitée d’officier de police
judiciaire.

L’opération et la coopération entre les officiers de police nationale et les officiers de la gendarmerie
royale dans I’accomplissement de fonction d’officier de police judiciaire sont déterminées par un sous décret.

Des services de police judiciaire a compétence nationale peuvent étre créés par un Krét royal.

Chapitre 5 : Fonctionnaires et autres agents publics spécialement
habilités a constater certaines infractions

Article 82.  (habilitation de certains fonctionnaires et agents publics)

Les autres fonctionnaires et agents publics auxquels des lois particuliéres confient le pouvoir de constater
certaines infractions sont placés sous I’autorité du procureur du Royaume lorsqu’ils exercent ces fonctions.

Les modalités et la procédure de I’habilitation sont fixées par prakas commun entre le ministére de la
Justice et les